L 176)2

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

5.7.2011

UMOWA

miedzy Unig Europejska a Krdlestwem Marokanskim ustanawiajgca mechanizm rozstrzygania
Sporow

UNIA EUROPEJSKA, zwana dalej ,Unig”,

z jednej strony, oraz

KROLESTWO MAROKANSKIE, zwane dalej ,Marokiem”,

z drugiej strony,

UZGADNIAJA, CO NASTEPUJE:

ROZDZIAL 1
CEL I ZAKRES STOSOWANIA
Artykut 1
Cel

Celem niniejszej umowy jest unikniecie wszelkich sporéw hand-
lowych miedzy Stronami i ich rozstrzyganie w celu osiagniecia,
w miar¢ mozliwosci, wspdlnie uzgodnionych rozwigzan.

Artykut 2
Stosowanie umowy

1.  Postanowienia niniejszej umowy majg zastosowanie
w odniesieniu do sporéw dotyczacych zarzucanego naruszenia
postanowien tytutu I (z wyjatkiem art. 24) Ukladu euro$ré-
dziemnomorskiego ustanawiajacego stowarzyszenie miedzy
Wspélnotami Europejskimi i ich pafistwami cztonkowskimi,
z jednej strony, a Krélestwem Marokanskim, z drugiej strony
(zwanego dalej ,ukladem o stowarzyszeniu”) (') lub Porozu-
mienia w formie wymiany listéw miedzy Unig Europejska
a Krélestwem Marokanskim dotyczacego wzajemnych $rodkéw
liberalizacyjnych odnoszacych si¢ do produktéw rolnych,
produktéw rolnych przetworzonych oraz ryb i produktéow
ryboléwstwa oraz zastapienia protokotéw 1, 2 i 3 wraz z ich
zalgcznikami i zmian w Ukladzie euro$rédziemnomorskim
ustanawiajgcym stowarzyszenie migdzy Wspdlnotami Europej-
skimi i ich pafstwami czlonkowskimi, z jednej strony,
a Krélestwem Marokaniskim, z drugiej strony. Procedury niniej-
szej umowy stosuje si¢, jezeli 60 dni po przekazaniu sporu
Radzie Stowarzyszenia zgodnie z art. 86 ukladu
o stowarzyszeniu, Rada Stowarzyszenia nie doprowadzita do
rozstrzygniecia sporu.

2. Artykut 86 ukladu o stowarzyszeniu ma zastosowanie do
sporéw dotyczacych stosowania i interpretacji pozostatych
postanowien ukladu o stowarzyszeniu.

3. Do celéw ust. 1 spér uznaje si¢ za rozstrzygniety, jesli
Rada Stowarzyszenia podjela decyzje zgodnie z art. 86 ust. 2
ukladu o stowarzyszeniu lub jesli o$wiadczyta, ze spér juz nie
istnieje.

(') Postanowienia niniejszej umowy nie naruszajg art. 34 protokotu
dotyczgcego definicji pojecia ,produkty pochodzace” oraz metod
wspolpracy administracyjnej.

ROZDZIAL 11
KONSULTACJE I MEDIACJA
Artykut 3
Konsultacje

1. Strony dokladaja staran, aby rozstrzygal wszelkie spory
dotyczace interpretacji i stosowania postanowieni, o ktérych
mowa w art. 2, poprzez podejmowanie konsultacji prowadzo-
nych w dobrej wierze w celu szybkiego osiagnigcia sprawiedli-
wych i wspélnie uzgodnionych rozwigzan. W ramach tych
konsultacji Strony oméwig roéwniez wplyw, jaki domniemane
naruszenie miatoby na ich wymiang¢ handlows.

2. Strona wystepuje z wnioskiem o przeprowadzenie konsul-
tacji na podstawie pisemnego wniosku przestanego drugiej
Stronie, ktérego kopia zostaje przestana podkomitetowi ds.
przemystu, handlu i uslug, z okresleniem wszelkich $rodkow
oraz postanowiefi uméw, o ktérych mowa w art. 2, ktdre jej
zdaniem zostaly naruszone.

3. Konsultacje przeprowadza si¢ w ciaggu 40 dni od daty
otrzymania wniosku i odbywaja si¢ one na terytorium Strony,
przeciwko ktérej wysunigto zarzut, chyba ze Strony postanowia
inaczej. Konsultacje uznaje si¢ za zakonczone w ciggu 60 dni
od daty otrzymania wniosku, chyba ze obie Strony postana-
wiaja je kontynuowad. Konsultacje, w szczegdlnosci wszystkie
ujawnione informacje oraz stanowiska, jakie Strony zajely
podczas postepowania, sa poufne i pozostaja bez uszczerbku
dla praw kazdej ze Stron w dalszych postgpowaniach.

4. Konsultagie w pilnych przypadkach, w tym w
przypadkach dotyczacych towaréw nietrwalych lub sezono-
wych, przeprowadza si¢ w ciggu 15 dni od daty otrzymania
wniosku 1 uznaje si¢ za zakoficzone w ciaggu 30 dni od daty
otrzymania wniosku.

5. Jedli Strona, do ktérej kierowany jest wniosek, nie odpo-
wiedziala na wniosek o konsultacje w ciggu 20 dni roboczych
od daty jego otrzymania lub jesli konsultacje nie odbyly si¢
w terminie okre$lonym w ust. 3 lub w ust. 4, lub zostaly
zakonczone bez osiagnigcia porozumienia w sprawie wspdlnie
uzgodnionego rozwigzania, Strona skarzaca moze wystapi¢
z wnioskiem o powolanie organu arbitrazowego zgodnie
z art. 5.
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Artykut 4
Mediacja

1. Jesli w wyniku konsultacji nie osiggnigto wspdlnie uzgod-
nionego rozwigzania, wowczas Strony moga, za obopdlng
zgoda, odwola¢ si¢ do mediatora. Wszelkie wnioski
o mediacje musza by¢ przedkladane na piSmie Stronie, prze-
ciwko ktérej wysunieto zarzut, i podkomitetowi ds. przemystu,
handlu i uslug z podaniem S$rodka, ktéry byl przedmiotem
konsultacji, jak réwniez wspdlnie uzgodnionego zakresu
mediacji. Kazda ze Stron zobowigzuje si¢ zyczliwie rozwazyé
wnioski o mediacje.

2. O ile Strony nie porozumieja si¢ co do osoby mediatora
w ciggu 10 dni roboczych od daty otrzymania wniosku
o mediacj¢, przewodniczacy podkomitetu ds. przemystu, handlu
i ustug lub osoba przez nich delegowana wybieraja mediatora
w drodze losowania sposrdd grona oséb figurujacych na liscie,
o ktérej mowa w art. 19, niebedacych obywatelami zadnej ze
Stron. Wyboru dokonuje si¢ w ciggu 15 dni roboczych od daty
otrzymania wniosku o mediacje. Mediator zwoluje zebranie ze
Stronami w ciggu 30 dni od daty swego wyboru. Mediator
otrzymuje od Stron o$wiadczenia nie pdzniej niz 15 dni
przed zebraniem i moze zazada¢ dodatkowych informacji od
Stron, ekspertéw lub doradcéw technicznych, jezeli uzna je za
niezbedne. Wszelkie uzyskane w ten sposéb informacje muszg
zosta¢ ujawnione obu Stronom, dajac im mozliwos¢ zgloszenia
uwag. Mediator wydaje opini¢ nie pdzniej niz 45 dni od swego

wyboru.

3. Opinia mediatora moze zawiera¢ jedno lub wigcej zalecen
dotyczacych  tego, jak  rozstrzygna¢ spér, zgodnych
z postanowieniami, o ktérych mowa w art. 2. Opinia mediatora
nie ma charakteru wigzacego.

4. Strony moga porozumiec si¢ w sprawie zmiany termin6éw,
o ktérych mowa w ust. 2. Mediator moze réwniez podjaé
decyzje o zmianie tych terminéw na wniosek ktdrejkolwiek ze
Stron, z uwagi na szczegblne trudnodci, jakie napotyka dana
Strona, lub ze wzgledu na zlozony charakter sprawy.

5. Postgpowanie obejmujace mediacje, W szczegdlnosci
opinia mediatora i wszystkie ujawnione informacje oraz stano-
wiska, jakie Strony zajely podczas postgpowania, s3 poufne
i pozostajg bez uszczerbku dla praw kazdej ze Stron
w dalszych postgpowaniach.

6.  Za zgoda Stron procedury mediacyjne moga by¢ konty-
nuowane podczas trwania procedury arbitrazowej.

7. Zmiana mediatora nastepuje wylacznie z powodéw okre-
Slonych w  przepisach 18-21 regulaminu i zgodnie
z ustanowionymi tam procedurami.

ROZDZIAL 11T
PROCEDURY ROZSTRZYGANIA SPOROW
SEKCJA 1
Procedura arbitrazowa
Artykut 5
Wszczecie procedury arbitrazowej

1. W przypadku gdy Stronom nie udalo si¢ rozstrzygnaé
sporu w drodze konsultacji przewidzianych w art. 3 lub
w drodze mediacji przewidzianej w art. 4, Strona skarzgca
moze wystgpi¢ z wnioskiem o powolanie organu arbitrazo-
wego.

2. Wniosek o powolanie organu arbitrazowego przedklada
si¢ na piSmie Stronie, przeciwko ktérej wysunieto zarzut, oraz
podkomitetowi ds. przemystu, handlu i ustug. Strona skarzaca
okreSla w swoim wniosku konkretny $rodek bedacy przed-
miotem sporu oraz wyjasnia, w jaki sposéb Srodek ten narusza
postanowienia, o ktérych mowa w art. 2. Z wnioskiem
o powolanie organu arbitrazowego wystepuje si¢ nie pdzniej
niz 18 miesigcy od daty otrzymania wniosku o konsultacje,
bez uszczerbku dla praw Strony skarzacej do wystepowania
z wnioskiem o nowe konsultacje w takiej samej kwestii
w przysziosci.

Artykut 6
Powolanie organu arbitrazowego

1. W sklad organu arbitrazowego wchodzi trzech arbitréw.

2. W ciggu 10 dni roboczych od daty otrzymania przez
Strong, przeciwko  ktérej  wysunigto  zarzut, wniosku
o powolanie organu arbitrazowego Strony konsultuja si¢
w celu osiagnigcia porozumienia w kwestii sktadu organu arbit-
razowego.

3. W przypadku gdy Strony nie sa w stanie porozumie¢ si¢
w kwestii jego skladu w terminie okreslonym w ust. 2, kazda ze
Stron moze zwrdci¢ si¢ do przewodniczacych podkomitetu ds.
przemystu, handlu i ustug lub osoby przez nich delegowanej
o dokonanie wyboru wszystkich trzech cztonkéw organu arbit-
razowego w drodze losowania z listy kandydatéw sporzadzonej
na mocy art. 19 — jednego sposréd oséb zaproponowanych
przez Strong skarzacg, jednego sposréd oséb zaproponowanych
przez Strong, przeciwko ktérej wysunigto zarzut, i jednego
sposréd oséb wytypowanych przez Strony na stanowisko prze-
wodniczacego. W przypadku gdy Strony porozumieja si¢ co do
jednego lub wigkszej liczby czlonkéw organu arbitrazowego,
pozostatych czltonkéw wybiera si¢ wedlug tej samej procedury.

4. Przewodniczacy podkomitetu ds. przemystu, handlu
i ustug lub osoba przez nich delegowana dokonuja wyboru
arbitréw w ciagu pigciu dni roboczych od zlozenia wniosku,
o ktérym mowa w ust. 3.

5. Za datg powolania organu arbitrazowego uznaje si¢ dzien
wyznaczenia trzech arbitréw.
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6. Zmiana arbitrow nastepuje wylacznie z powodéw okre-
Slonych  w  przepisach 18-21 regulaminu i zgodnie
z ustanowionymi tam procedurami.

Artykut 7
Sprawozdanie okresowe organu arbitrazowego

Organ arbitrazowy przekazuje Stronom sprawozdanie okresowe
przedstawiajace ustalenia faktyczne, mozliwo$¢ zastosowania
stosownych postanowient oraz ogélne uzasadnienie kazdego
ze swoich ustalefi i zalecen, nie pdzniej niz w ciggu 120 dni
od daty jego powolania. Kazda ze Stron moze przedlozy¢ orga-
nowi arbitrazowemu pisemny wniosek o dokonanie przegladu
szczegblowych aspektow sprawozdania okresowego w ciggu
15 dni od jego przekazania. Ustalenia w ostatecznej decyzji
organu arbitrazowego zawieraja ustosunkowanie si¢ do argu-
mentéw przedstawionych na etapie przegladu okresowego.

Artyku} 8
Decyzja organu arbitrazowego

1. W ciggu 150 dni od daty powolania organ arbitrazowy
przekazuje swoja decyzje Stronom oraz podkomitetowi ds.
przemystu, handlu i ustug. Jezeli przewodniczacy organu arbit-
razowego uzna, ze termin ten nie moze zostal dotrzymany,
powiadamia o tym na piSmie Strony oraz podkomitet ds. prze-
mystu, handlu i ustug, podajac przyczyny opdznienia oraz prze-
widywany termin zakonczenia prac przez organ arbitrazowy.
W zadnym przypadku decyzja nie powinna zostaé przekazana
p6zniej niz 180 dni od daty powolania organu arbitrazowego.

2. W pilnych wypadkach, w tym w przypadkach zwigzanych
z towarami nietrwalymi lub sezonowymi, organ arbitrazowy
doklada wszelkich staran, aby przekazaé swoja decyzje
w ciggu 75 dni od daty jego powotania. W kazdym przypadku
decyzje nalezy przekazaé nie pdzniej niz w ciggu 90 dni od
daty powolania organu. Organ arbitrazowy wydaje decyzje
wstepng w sprawie pilnego charakteru sprawy w ciaggu 10 dni
od daty jego powolania.

3. Na wniosek obu Stron organ arbitrazowy w dowolnej
chwili zawiesza swoje prace na uzgodniony przez Strony
okres nieprzekraczajacy 12 miesigcy i wznawia ja po uplywie
tego uzgodnionego okresu na wniosek Strony skarzacej. Jesli
Strona skarzgca nie wystepuje z wnioskiem o wznowienie
prac organu arbitrazowego przed uplywem uzgodnionego
okresu zawieszenia, procedura zostaje zakoficzona. Zawieszenie
i zakonczenie prac organu arbitrazowego pozostaja bez
uszczerbku dla praw kazdej ze Stron w innym postgpowaniu
w tej samej kwestii.

SEKCJA 11
Wykonanie decyzji
Artykut 9
Wykonanie decyzji organu arbitrazowego

Kazda ze Stron podejmuje wszelkie $rodki niezbedne do wyko-
nania decyzji organu arbitrazowego; Strony dokladaja wszelkich
staran, aby uzgodni¢ termin na wykonanie tej decyzji.

Artykut 10
Rozsadny termin na wykonanie decyzji

1. Nie pdzniej niz 30 dni od daty przekazania Stronom
decyzji organu arbitrazowego Strona, przeciwko ktérej wysu-
nieto zarzut, powiadamia Stron¢ skarzaca i podkomitet ds.
przemystu, handlu i ustug o tym, ile czasu potrzebuje na wyko-
nanie decyzji (rozsadny termin), je$li niezwloczne wykonanie
nie jest mozliwe.

2. Jezeli Strony nie moga si¢ porozumie¢ co do rozsadnego
terminu, w ktérym nalezy wykona¢ decyzje organu arbitrazo-
wego, Strona skarzaca moze zlozy¢ w ciagu 20 dni od otrzy-
mania od Strony, przeciwko ktérej wysunieto zarzut, powiado-
mienia, o ktérym mowa w ust. 1, pisemny wniosek do organu
arbitrazowego o ustalenie dlugosci rozsadnego terminu.
O zlozeniu takiego wniosku powiadamia si¢ jednoczesnie
druga Stron¢ oraz podkomitet ds. przemystu, handlu i ustug.
W ciggu 30 dni od daty zlozenia wniosku organ arbitrazowy
przekazuje swoja decyzje Stronom oraz podkomitetowi ds.
przemystu, handlu i ustug.

3. Rozsadny termin moze zostal przedtuzony za zgoda obu
Stron.

Artykut 11

Przeglad $rodkéw podjetych w celu wykonania decyzji
organu arbitrazowego

1. Strona, przeciwko ktérej wysunieto zarzut, przed
uplywem rozsadnego terminu powiadamia druga Strong oraz
podkomitet ds. przemystu, handlu i ustug o wszelkich $rodkach,
ktore podjeta w celu wykonania decyzji organu arbitrazowego.

2. W przypadku braku porozumienia miedzy Stronami co
do istnienia $rodka zgloszonego na podstawie ust. 1 lub co
do jego zgodnosci z postanowieniami, o ktérych mowa w art.
2, Strona skarzaca moze wystapi¢ z pisemnym wnioskiem do
organu arbitrazowego o wydanie decyzji w tej sprawie. We
wniosku takim okresla si¢ konkretny Srodek bedacy przed-
miotem sporu oraz wyjasnia, w jaki sposéb Srodek ten jest
niezgodny z postanowieniami, o ktérych mowa w art. 2.
Organ arbitrazowy przekazuje swoja decyzje w ciagu 90 dni
od daty zlozenia wniosku. W pilnych wypadkach, w tym
w przypadkach zwiazanych z towarami nietrwalymi lub sezo-
nowymi, organ arbitrazowy przekazuje swoja decyzje w ciggu
45 dni od daty zlozenia wniosku.

Artykut 12

Tymczasowe Srodki zaradcze w przypadku niewykonania
decyzji

1. Jezeli Strona, przeciwko ktérej wysuni¢to zarzut, nie
powiadomi o podjeciu $rodkéw stuzacych wykonaniu decyzji
organu arbitrazowego przed uplywem rozsadnego terminu lub
jezeli organ arbitrazowy uzna, ze S$rodek zgloszony na
podstawie art. 11 ust. 1 jest sprzeczny ze zobowigzaniem nato-
zonym na te¢ Strong¢ na mocy postanowien, o ktérych mowa
w art. 2, Strona, przeciwko ktérej wysunigto zarzut, jezeli
z takim wnioskiem wystapi Strona skarzgca, przedstawia propo-
zycje tymczasowej rekompensaty.
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2. Jesli Strony nie dojdg do porozumienia co do rekompen-
saty w ciagu 30 dni od uplywu rozsadnego terminu lub od
przekazania przez organ arbitrazowy decyzji na podstawie art.
11 stwierdzajacej, ze Srodek podjety w celu wykonania decyzji
narusza postanowienia, o kt(’)rych mowa w art. 2, Strona
skarzaca jest uprawniona — po wcze$niejszym powiadomieniu
drugiej Strony oraz podkomitetu ds. przemystu, handlu i ustug
- do zawieszenia zobowigzan wynikajagcych z postanowien,
o ktérych mowa w art. 2, w stopniu réwnowaznym do zniwe-
czenia lub naruszenia korzyéci spowodowanego naruszeniem
postanowien. Strona skarzgca moze wprowadzi¢ w Zycie takie
zawieszenie po uplywie 10 dni roboczych od daty otrzymania
powiadomienia przez Strong, przeciwko ktdrej wysunigto
zarzut, chyba Ze Strona, przeciwko ktérej wysunigto zarzut,
ztozy wniosek o arbitraz na podstawie ust. 3.

3. Jesli Strona, przeciwko ktdrej wysunigto zarzut uzna, ze
stopien zawieszenia nie jest rownowazny poziomowi zniwe-
czenia lub naruszenia korzysci spowodowanego naruszeniem,
moze zwrécié si¢ z pisemnym wnioskiem do organu arbitrazo-
wego o wydanie decyzji w tej sprawie. O zloZeniu takiego
wniosku nalezy powiadomi¢ drugg Stron¢ oraz podkomitet
ds. przemystu, handlu i ustug przed uplywem 10 dni robo-
czych, o ktérych mowa w ust. 2. Organ arbitrazowy, po zasieg-
nigciu w stosownych przypadkach opinii ekspertéw, w ciagu
30 dni od daty zlozenia wniosku przekazuje Stronom oraz
podkomitetowi ds. przemystu, handlu i ustug swojg decyzje
w sprawie stopnia zawieszenia zobowigzan. Zawieszenie zobo-
wiazan nie moze nastgpi¢ przed wydaniem decyzji organu arbit-
razowego i musi by¢ zgodne z decyzja tego organu.

4. Zawieszenie zobowigzan ma charakter tymczasowy
i stosuje si¢ je jedynie do czasu wycofania $rodka uznanego
za sprzeczny z postanowieniami, o ktérych mowa w art. 2,
lub do czasu jego zmiany w sposdb zapewniajacy jego zgod-
nos¢ z tymi postanowieniami, na mocy art. 13 lub tez do czasu
rozstrzygniecia sporu przez Strony.

Artykut 13

Przeglad Srodkéw podjetych w celu wykonania decyzji po
zawieszeniu zobowigzafi

1. Strona, przeciwko ktérej wysunigto zarzut, powiadamia
druga Strong¢ oraz podkomitet ds. przemystu, handlu i ustug
o wszelkich $rodkach podjetych w celu wykonania decyzji
organu arbitrazowego oraz o swoim wniosku o zakofczenie
stosowanego przez Strong skarzgcg zawieszenia zobowigzaf.

2. Jezeli w ciggu 30 dni od daty otrzymania takiego powia-
domienia Strony nie osiggng porozumienia w kwestii zgodnosci
zgloszonego $rodka z postanowieniami, o ktérych mowa w art.
2, Strona skarzaca zwraca si¢ do organu arbitrazowego
z pisemnym wnioskiem o wydanie decyzji w tej sprawie.
O zlozeniu takiego wniosku nalezy powiadomi¢ jednocze$nie
drugg Strong oraz podkomitet ds. przemystu, handlu i ustug.
W ciagu 45 dni od daty zlozenia wniosku organ arbitrazowy
przekazuje swoja decyzje Stronom oraz podkomitetowi ds.
przemystu, handlu i uslug. Jesli organ arbitrazowy uzna, ze
srodek podjety w celu wykonania decyzji jest zgodny
z postanowieniami, o ktérych mowa w art. 2, zawieszenie
zobowigzan zostaje zakoficzone.

SEKCJA 11
Postanowienia wspélne
Artykut 14
Wspdélnie uzgodnione rozwigzanie

Strony moga w kazdej chwili wspdlnie uzgodni¢ rozwigzanie
sporu podlegajacego niniejszej umowie. O takim rozwigzaniu
powiadamiaja podkomitet ds. przemystu, handlu i ustug oraz
organ arbitrazowy. Po powiadomieniu o wspdlnie uzgod-
nionym rozwigzaniu organ arbitrazowy kofczy prace
i procedura zostaje zakonczona.

Artykut 15
Regulamin

1. Procedury rozstrzygania sporéw, o ktérych mowa
w rozdziale III, okresla regulamin zalaczony do niniejszej

umowy.

2. Wszelkie posiedzenia organu arbitrazowego sa otwarte dla
publicznosci zgodnie z regulaminem, chyba ze Strony posta-
nowig inaczej.

Artykut 16
Informacje i doradztwo techniczne

Na wniosek jednej ze Stron lub z inicjatywy wlasnej organ
arbitrazowy moze w zwiazku z prowadzonym przez siebie
postepowaniem uzyska¢ informacje, ktére uzna za stosowne.
W szczegdlnosci organ arbitrazowy ma takze prawo zwrocié
si¢ o opini¢ do ekspertéw, o ile uzna to za stosowne. Przed
dokonaniem wyboru takich ekspertéw organ arbitrazowy prze-
prowadza konsultacje ze Stronami. Wszelkie uzyskane w ten
sposob informacje muszg zostaé ujawnione obu Stronom,
dajac im mozliwo$¢ zgloszenia uwag. Zgodnie z regulaminem
i o ile Strony nie postanowia inaczej, zainteresowane osoby
fizyczne lub prawne majace swoja siedzib¢ na terytorium
Stron mogg skfada¢ organom arbitrazowym pisemne o$wiad-
czenia. O$wiadczenia takie ograniczajg si¢ do aspektéw faktycz-
nych sporu i nie odnoszg si¢ do kwestii prawnych.

Artykut 17
Reguly interpretacji

Kazdy organ arbitrazowy dokonuje interpretacji, o ktérych
mowa w art. 2, zgodnie ze zwyczajowymi zasadami interpre-
tacji prawa migdzynarodowego publicznego, w szczegdlnosci
zgodnie z zasadami okreslonymi w Konwencji wiedeniskiej
o prawie traktatow. Decyzje organu arbitrazowego nie moga
rozszerza¢ ani ograniczal praw i obowigzkéw przewidzianych
w postanowieniach, o ktérych mowa w art. 2.

Artykut 18
Decyzje organu arbitrazowego

1. Organ arbitrazowy doklada wszelkich staran, aby jego
decyzje podejmowane byly w drodze konsensu. Jednak
w przypadku gdy decyzja nie moze by¢ podjeta w drodze
konsensu, sprawa bedaca przedmiotem decyzji rozstrzygana
jest wigkszoscia glosow. W Zadnym jednak wypadku odrebne
opinie arbitréw nie sa podawane do wiadomosci publicznej.
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2. Wszelkie decyzje organu arbitrazowego maja dla Stron
moc wiazaca i nie ustanawiajg zadnych praw ani obowigzkéw
dla 0s6b fizycznych lub prawnych. W decyzji podaje si¢ fakty
ustalone w sprawie, zastosowanie stosownych postanowien
uméw okreslonych w art. 2 oraz ogdlne uzasadnienie ustalen
i wnioskéw. Podkomitet ds. przemystu, handlu i ustlug podaje
decyzje organu arbitrazowego w calosci do wiadomosci
publicznej, chyba ze postanowi inaczej w celu zapewnienia
poufnosci poufnych informacji handlowych.

ROZDZIAL IV
POSTANOWIENIA OGOLNE
Artykut 19
Listy arbitréw

1. Podkomitet ds. przemystu, handlu i ustug nie pdzniej niz
sze$¢ miesiecy po wejSciu w Zycie niniejszej umowy sporzadza
liste przynajmniej 15 oséb chetnych i zdolnych do pelnienia
funkcji arbitréw. Kazda ze Stron proponuje przynajmniej pigé
0s6b majacych pelni¢ funkcje arbitra. Obie Strony wybierajg
takze przynajmniej pie¢ oséb majacych petni¢ funkcje przewod-
niczacego organu arbitrazowego, niebedacych obywatelami
zadnej ze Stron. Podkomitet ds. przemystu, handlu i uslug
zapewnia, aby na liScie tej zawsze znajdowala si¢ odpowiednia
liczba osob.

2. Arbitrzy musza posiadaé specjalistyczng wiedz¢ lub
doswiadczenie w dziedzinie prawa i handlu migdzynarodowego.
Muszg by¢ niezalezni, dziala¢ w imieniu wlasnym, nie moga
przyjmowa¢ instrukcji od zadnego rzadu lub organizacji, ani
by¢ powigzani z rzadem ktérejkolwiek ze Stron, a ich postgpo-
wanie musi by¢ zgodne z kodeksem postepowania, zalaczonym
do niniejszej umowy.

3. Podkomitet ds. przemystu, handlu i ustug moze sporzg-
dzi¢ dodatkowa liste przynajmniej 15 oséb posiadajacych
fachowa wiedze sektorowa w zakresie szczegdlnych zagadnien
objetych umowami, o ktérych mowa w art. 2. Kazda ze Stron
proponuje przynajmniej pie¢ oséb majacych pelni¢ funkcje
arbitra. Strony wybierajg takze przynajmniej pig¢ oséb majacych
petni¢ funkcje przewodniczacego organu arbitrazowego, niebe-
dacych obywatelami zadnej ze Stron. W przypadku odwolania
si¢ do procedury wyboru czlonkéw, o ktérej mowa w art. 6
ust. 2, przewodniczacy podkomitetu ds. przemyshu, handlu
i ustug moga skorzystac z listy sektorowej za zgoda obu Stron.

Artykut 20
Odniesienie do zobowigzafi w ramach WTO

1. Jezeli Strona dazy do rozstrzygniecia sporu dotyczacego
zobowigzania w ramach porozumienia WTO, odwoluje si¢ ona
do stosownych zasad i procedur porozumienia WTO, ktore
majg zastosowanie bez wzgledu na postanowienia niniejszej

umowy.

2. Jezeli Strona dazy do rozstrzygniecia sporu dotyczacego
zobowigzania wchodzacego w zakres stosowania niniejszej
umowy w rozumieniu art. 2, odwoluje si¢ ona do zasad
i procedur niniejszej umowy.

3. O ile Strony nie postanowily inaczej, w przypadku gdy
Strona dazy do rozstrzygnigcia sporu dotyczacego zobowig-
zania wchodzacego w zakres stosowania niniejszej umowy
w rozumieniu art. 2, ktére jest w istocie rOwnowazne zobowig-
zaniu w ramach WTO, odwoluje si¢ ona do stosownych zasad
i procedur porozumienia WTO, ktére maja zastosowanie bez
wzgledu na postanowienia niniejszej umowy.

4. Po wszczeciu procedur rozstrzygania sporow jedno forum
wybrane zgodnie z powyzszymi ustepami, jezeli nie stwierdzito
ono braku swej wihaSciwosci, jest wykorzystywane @z
wylaczeniem drugiego.

5. Zadne z postanowien niniejszej umowy nie wyklucza
mozliwosci zawieszenia realizacji zobowigzan przez jedna ze
Stron, jesli zezwala na to Organ Rozstrzygania Sporéw WTO.
Nie mozna w oparciu o porozumienie WTO uniemozliwié
jednej ze Stron zawieszenia zobowigzan na mocy niniejszej

umowy.

Artykut 21
Terminy

1. Wszystkie terminy okre$lone w niniejszej umowie, tacznie
z terminami dotyczacymi przekazywania decyzji przez organy
arbitrazowe, liczy si¢ w dniach kalendarzowych od dnia naste-
pujacego po wykonaniu czynnosci lub wystapieniu zdarzenia,
do ktérego si¢ odnosza, o ile nie przewidziano inaczej.

2. Kazdy termin, o ktérym mowa w niniejszej umowie,
mozna zmieni¢ za obopdélnym porozumieniem Stron. Strony
zobowigzuja si¢ Zyczliwie rozwaza¢ wnioski o przedluzenie
terminu, uzasadnione trudnoSciami, jakie napotyka jedna ze
Stron w przestrzeganiu procedur niniejszej umowy. Na wniosek
jednej ze Stron organ arbitrazowy moze zmieni¢ majace zasto-
sowanie obowigzujace w postepowaniu terminy, uwzgledniajac
rézny poziom rozwoju Stron.

Artykut 22
Przeglad i zmiana umowy

1. Po wejsciu w zycie niniejszej umowy i zalacznikéw do
niej, Rada Stowarzyszenia moze w kazdej chwili dokona¢ prze-
gladu ich wdrozenia w celu podjecia decyzji o ich dalszym
obowiazywaniu, wprowadzeniu do nich zmian lub zakonczeniu
ich obowigzywania.

2. W ramach tego przegladu Rada Stowarzyszenia moze
rozwazy¢ mozliwo$¢ utworzenia organu apelacyjnego wspol-
nego dla kilku ukladéw eurosrédziemnomorskich.

3. Rada Stowarzyszenia moze zdecydowaé o wprowadzeniu
zmian do niniejszej umowy i zalacznikéw do niej.



5.7.2011

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

L 176/7

Artykut 23
Wejscie w Zycie
Niniejsza umowa zostanie zatwierdzona przez Strony zgodnie z ich wlasciwymi procedurami. Niniejsza

umowa wchodzi w Zycie pierwszego dnia drugiego miesigca nastgpujacego po dniu, w ktérym Strony
powiadamiaja si¢ wzajemnie o zakonczeniu procedur, o ktérych mowa w niniejszym artykule.

Sporzadzono w Brukseli, w dwdch jednobrzmiacych egzemplarzach, dnia trzynastego grudnia roku dwa
tysiace dziesiatego w jezykach: angielskim, bulgarskim, czeskim, dunskim, estonskim, finskim, francuskim,
greckim, hiszpanskim, litewskim, totewskim, maltafiskim, niderlandzkim, niemieckim, polskim, portugal-
skim, rumunskim, stowackim, stowenskim, szwedzkim, wegierskim, wloskim i arabskim, przy czym kazdy
z tych tekstéw jest jednakowo autentyczny.



L 176/8 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 5.7.2011

3a EBpomeiickusi Cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaiske Union

Fiir die Europdische Union P A
Euroopa Liidu nimel R\ ( )f
Ta v Eupondixs ‘Eveon :
For the European Union ' \ \,/

Pour I'Union européenne v

Per 'Unione europea ,- '

Eiropas Savienibas varda — , [ /\/

Europos Sajungos vardu / /

Az Eurdpai Uni6 részérél A

Ghall-Unjoni Ewropea &\

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej

Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand

Za Eur6psku Gniu

Za Evropsko unijo

Euroopan unionin puolesta )

For Europeiska unionen V’__-,J,\'l ')L‘:’?] S

3a Kpancrso Mapoko

Por el Reino de Marruecos
Za Marocké kralovstvi

For Kongeriget Marokko

Fiir das Konigreich Marokko
Maroko Kuningriigi nimel

Ta to Bacikeo tou Mapokou
For the Kingdom of Morocco
Pour le Royaume du Maroc
Per il Regno del Marocco
Marokas Karalistes varda —
Maroko Karalystés vardu

A Marokkéi Kirdlysdg részérdl
Ghar-Renju tal-Marokk

Voor het Koninkrijk Marokko
W imieniu Krélestwa Maroka

Pelo Reino de Marrocos

Pentru Regatul Maroc

Za Marocké kralovstvo

Za Kraljevino Maroko

Marokon kuningaskunnan puolesta

For Konungariket Marocko 4 yrall Sl e



5.7.2011 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 176/9

ZALACZNIKI

ZALACZNIK I: REGULAMIN POSTEPOWANIA ARBITRAZOWEGO

ZALACZNIK II: KODEKS POSTEPOWANIA CZLONKOW ORGANU ARBITRAZOWEGO I MEDIATOROW



L 176/10

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

5.7.2011

ZALACZNIK I

REGULAMIN POSTEPOWANIA ARBITRAZOWEGO

Postanowienia ogélne

1. W niniejszej umowie i w niniejszym regulaminie:

,doradca” oznacza osob¢ wyznaczong przez Strong w celu doradzania lub pomocy tej Stronie w zwiazku
z postgpowaniem przed organem arbitrazowym;

,Strona skarzaca” oznacza Strong¢ wystepujaca z wnioskiem o powolanie zespolu arbitrazowego zgodnie z art. 5
niniejszej umowy;

,Strona, przeciwko ktérej wysunigto zarzut” oznacza Strong, w stosunku do ktérej podnoszony jest zarzut, ze
dopuscifa si¢ naruszenia postanowien, o ktoérych mowa w art. 2 niniejszej umowy;

,organ arbitrazowy” oznacza organ powolany na mocy art. 6 niniejszej umowy;

~przedstawiciel Strony” oznacza pracownika lub kazdg osob¢ powolang przez ministerstwo lub agencje rzadowg lub
jakikolwiek inny podmiot publiczny Strony;

,dzien” oznacza dzien kalendarzowy, o ile nie przewidziano inaczej.

. Strona, przeciwko ktdrej wysunigto zarzut, odpowiedzialna jest za administracje logistyczna procedury rozstrzygania

sporéw, w szczegblnosci za organizacje przestuchan, chyba ze uzgodniono inaczej. Unia Europejska ponosi jednak
wszystkie koszty zwigzane ze sprawami organizacyjnymi dotyczacymi konsultacji, mediacji i arbitrazu, z wyjatkiem
wynagrodzenia i wydatkow mediatoréw i arbitréw, ktére sa dzielone.

Powiadomienia i dore¢czenia

. Strony i organ arbitrazowy doreczaja wszelkie wnioski, zawiadomienia, o§wiadczenia pisemne lub inne dokumenty

poczty elektroniczng, przesylajgc w tym samym dniu kopi¢ faksem, listem poleconym, kurierem, listem za potwier-
dzeniem odbioru lub przy pomocy innego rodzaju $rodka komunikacji, ktory zapewnia rejestracje wystania przesytki.
Uznaje si¢, Ze wiadomo$¢ przestana poczta elektroniczng i faksem otrzymana jest w dniu jej wystania, chyba ze
zostang przedstawione dowody przeciwne.

. Strona dostarcza kopie elektroniczng kazdego swego o$wiadczenia pisemnego drugiej Stronie i kazdemu z arbitréw.

Dostarcza si¢ rowniez kopi¢ papierowa.

. Wszystkie powiadomienia i dorgczenia s3 adresowane odpowiednio do Ministerstwa Spraw Zagranicznych Maroka

i do Dyrekcji Generalnej ds. Handlu Komisji Europejskiej.

. Drobne bledy pisarskie we wnioskach, zawiadomieniach, o§wiadczeniach pisemnych lub innych dokumentach zwia-

zanych z postgpowaniem arbitrazowym mogag by¢ poprawiane poprzez przestanie nowego dokumentu, przy
wyraznym wskazaniu wprowadzonych zmian.

. Jedli ostatni dzieni na wyslanie dokumentu przypada na dzien ustawowo wolny od pracy lub dzien odpoczynku

w Maroku lub w Unii, dokument moze zosta¢ wyslany w nastepnym dniu roboczym. W kazdy pierwszy ponie-
dzialek grudnia Strony przekazujg sobie wzajemnie wykaz dni ustawowo wolnych od pracy i dni odpoczynku na
kolejny rok. Nie mozna uzna¢, ze jakiekolwiek dokumenty, powiadomienie lub wniosek otrzymano w dniu usta-
wowo wolnym od pracy lub w dniu odpoczynku. Ponadto do celéw obliczania wszystkich terminéw okreslonych
w niniejszej umowie, wyrazonych w dniach roboczych, uwzglednia si¢ jedynie dni robocze wspdlne dla obu Stron.

. W zaleznosci od treSci postanowien bedacych przedmiotem sporu kopie wszystkich wnioskéw i powiadomien

przekazanych podkomitetowi ds. przemystu, handlu i ustug zgodnie z niniejsza umowa przekazuje si¢ réwniez
innym stosownym podkomitetom powolanym na mocy ukladu o stowarzyszeniu.

Rozpoczecie arbitrazu

. a) Jedli zgodnie z art. 6 niniejszej umowy lub postanowieniami 19, 20 lub 49 niniejszego regulaminu czlonkowie

organu arbitrazowego wybierani s3 w drodze losowania, przy losowaniu obecni sa przedstawiciele obu Stron.

=

O ile Strony nie postanowia inaczej, spotykaja si¢ one z organem arbitrazowym w ciggu siedmiu dni roboczych
od dnia jego powolania w celu ustalenia kwestii, ktére Strony lub organ arbitrazowy uznaja za stosowne, wlacznie
z wynagrodzeniem i wydatkami arbitrow, ktére beda zgodne ze standardami WTO. Czlonkowie organu arbitra-
zowego i przedstawiciele Stron moga bra¢ udzial w tym posiedzeniu za posrednictwem telefonu lub wideokon-
ferencji.
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14.

15.

16.
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18.

19.

20.

a) O ile Strony nie postanowig inaczej, w ciagu pigciu dni roboczych od dnia wyboru arbitréw zakres zadan organu
arbitrazowego obejmuje:

,zbadanie, w $wietle odpowiednich postanowien umoéw, o ktérych mowa w art. 2 umowy o rozstrzyganiu
sporow, sprawy zgloszonej we wniosku o powolanie organu arbitrazowego, wydanie decyzji w sprawie zgodnosci
danego $rodka z postanowieniami, o ktérych mowa w art. 2 umowy o rozstrzyganiu sporow, oraz wydanie
decyzji zgodnie z art. 8 umowy o rozstrzyganiu sporéw”.

b) Strony musza przekaza¢ organowi arbitrazowemu uzgodniony zakres zadai w ciggu pigciu dni roboczych od
dokonania uzgodnier.

Skladanie wstepnych o$wiadczen

Strona skarzgca dostarcza wstepny wniosek pisemny nie pézniej niz 20 dni po dacie powolania organu arbitrazo-
wego. Strona, przeciwko ktérej wysunieto zarzut, dostarcza pisemny wniosek przeciwny nie pdzniej niz 20 dni po
dacie dostarczenia wstepnego o$wiadczenia pisemnego.

Funkcjonowanie organéw arbitrazowych

Wszystkie posiedzenia organu arbitrazowego prowadzi jego przewodniczacy. Organ arbitrazowy moze przekazaé
przewodniczacemu upowaznienie do podejmowania decyzji administracyjnych i proceduralnych.

O ile niniejsza umowa nie stanowi inaczej, organ arbitrazowy moze wykonywaé swoje czynnoSci przy uzyciu
wszelkich $rodkéw, wlacznie z telefonem, faksem i laczami komputerowymi.

W obradach organu arbitrazowego moga bra¢ udzial wylacznie arbitrzy, lecz organ arbitrazowy moze zezwoli¢ na
uczestniczenie w obradach swoim asystentom.

Za przygotowanie wszelkich decyzji odpowiada wylacznie organ arbitrazowy; przygotowanie decyzji nie moze by¢
zlecane.

W przypadku pojawienia si¢ kwestii proceduralnych, ktérych postanowienia niniejszej umowy i jej zatacznikéw nie
regulujg, organ arbitrazowy, po konsultacji ze Stronami, moze przyja¢ kazda stosowng procedure, ktéra nie jest
sprzeczna z niniejszg umowsa.

Jezeli organ arbitrazowy uzna, ze konieczna jest zmiana terminu majgcego zastosowanie w ramach postepowania lub
dokonanie jakichkolwiek innych dostosowan proceduralnych lub administracyjnych, informuje pisemnie Strony
o powodach takich zmian lub dostosowan, wskazujac termin lub konieczne dostosowanie. Organ arbitrazowy
moze przyjac taka zmiang lub dostosowanie po konsultacji ze Stronami. Terminy okre$lone w art. 8 ust. 2 niniejszej
umowy nie moga by¢ zmienione.

Zastepstwo

Jesli arbiter nie moze uczestniczy¢é w postgpowaniu, wycofuje si¢ z udziatu lub musi by¢ zastgpiony, wybrana zostaje
osoba w jego zastepstwie zgodnie z art. 6 ust. 3.

W przypadku gdy jedna ze Stron uzna, ze arbiter nie spelnia wymogéw kodeksu postepowania i w zwigzku z tym
powinien zosta¢ zastapiony, Strona ta powiadamia druga Strong w ciggu 15 dni od poznania okolicznosci istotnego
naruszenia kodeksu postepowania przez arbitra.

W przypadku gdy jedna ze Stron uzna, ze arbiter inny niz przewodniczacy nie spelnia wymogéw kodeksu poste-
powania, Strony konsultuja si¢ i za obopdlnym porozumieniem odwoluja takiego arbitra oraz dokonuja wyboru
nowego arbitra zgodnie z procedurg okreslong w art. 6 ust. 3 niniejszej umowy.

Jesli Strony nie dojdg do porozumienia co do potrzeby wymiany arbitra, kazda ze Stron moze wystapi¢ z wnioskiem
o przekazanie sprawy przewodniczacemu organu arbitrazowego, ktdrego decyzja jest ostateczna.

Jesli przewodniczacy uzna, ze arbiter nie spelnia wymogéw kodeksu postgpowania, wybiera on nowego arbitra
w drodze losowania spo$rdd grona oséb, o ktérym mowa w art. 19 ust. 1 niniejszej umowy, do ktdrego nalezat
poprzedni arbiter. Jesli poprzedni arbiter zostal wybrany przez Strony zgodnie z art. 6 ust. 2 niniejszej umowy,
osoba go zastgpujaca zostaje wybrana w drodze losowania sposr6d grona oséb, ktére zostaly zaproponowane przez
Strong skarzaca oraz Strone, przeciwko ktérej wysunigto zarzut, zgodnie z art. 19 ust. 1 niniejszej umowy. Wyboru
nowego arbitra dokonuje si¢ w ciggu pigciu dni roboczych od dnia zlozenia wniosku przewodniczacemu organu
arbitrazowego.

W przypadku gdy jedna ze Stron uzna, Ze przewodniczacy organu arbitrazowego nie spelnia wymogéw kodeksu
postepowania, Strony konsultuja si¢ i za obopdlnym porozumieniem odwoluja przewodniczacego i dokonuja
wyboru nowego przewodniczacego zgodnie z procedurg okreslona w art. 6 ust. 3 niniejszej umowy.
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Jesli Strony nie dojda do porozumienia w kwestii potrzeby wymiany przewodniczacego organu arbitrazowego, kazda
ze Stron moze wystapi¢ z wnioskiem o przekazanie sprawy jednemu z pozostalych czlonkéw grona oséb wytypo-
wanych do pelnienia funkcji przewodniczacego zgodnie z art. 19 ust. 1 niniejszej umowy. Jego nazwisko jest
losowane przez przewodniczacych podkomitetu ds. przemystu, handlu i ustug lub osobe przez nich delegowana.
Decyzja tej osoby dotyczaca potrzeby wymiany przewodniczacego jest ostateczna.

Jesli osoba ta uzna, ze poprzedni przewodniczgcy nie spelnia wymogéw kodeksu postgpowania, wybiera ona nowego
przewodniczacego w drodze losowania sposréd grona pozostalych oséb wytypowanych do pelnienia funkgji prze-
wodniczacego zgodnie z art. 19 ust. 1 niniejszej umowy. Wyboru nowego przewodniczacego dokonuje si¢ w ciggu
pieciu dni roboczych od dnia zlozenia wniosku, o ktorym mowa w niniejszym ustepie.

Prowadzone przez organ arbitrazowy czynnosci zawiesza si¢ na okres potrzebny do przeprowadzenia procedur
przewidzianych w przepisach 18, 19 i 20.

Przestuchania

Przewodniczacy wyznacza dzief i godzing przestuchania w porozumieniu ze Stronami i innymi czlonkami organu
arbitrazowego oraz przekazuje Stronom pisemne potwierdzenie. Informacja ta podawana jest réwniez do publicznej
wiadomosci przez Stron¢ odpowiedzialng za logistyczne zarzadzanie postgpowaniem, jesli przestuchanie ma
charakter otwarty. O ile jedna ze Stron nie wyrazi sprzeciwu, organ arbitrazowy moze podja¢ decyzje
o0 nieorganizowaniu przestuchania.

O ile Strony nie postanowia inaczej, przestuchanie odbywa si¢ w Brukseli, gdy Strong skarzaca jest Maroko, lub
w Rabacie, gdy Strona skarzacg jest Unia.

Organ arbitrazowy moze zorganizowa¢ jedno dodatkowe przestuchanie jedynie w wyjatkowych okoliczno$ciach. Nie
organizuje si¢ dodatkowego przestuchania w przypadku procedur ustanowionych w art. 10 ust. 2, art. 11 ust. 2, art.
12 ust. 3 i art. 13 ust. 2 niniejszej umowy.

W calosci wszystkich przestuchan uczestnicza wszyscy arbitrzy.

Nastepujace osoby moga uczestniczy¢ w przestuchaniach, bez wzgledu na to, czy postepowanie jest otwarte dla
publicznodci, czy tez nie:

a) przedstawiciele Stron;

b) doradcy Stron;

¢) czlonkowie personelu administracyjnego, tlumacze ustni i pisemni, protokolanci sagdowi; oraz
d) asystenci arbitrow.

Przed organem arbitrazowym glos zabiera¢ moga wylacznie przedstawiciele i doradcy Stron.

Kazda ze Stron, nie pdzniej niz pie¢ dni roboczych przed datg przestuchania, dostarcza organowi arbitrazowemu
wykaz nazwisk oséb przedstawiajacych na przestuchaniu argumenty ustne lub o$wiadczenia w imieniu danej Strony
i wykaz innych przedstawicieli lub doradcow, ktérzy wezma udzial w przestuchaniu.

Przestuchania prowadzone przez organ arbitrazowy sg otwarte dla publicznosci, chyba ze Strony postanowia inaczej.
Jesli Strony postanowi, Ze przestuchanie ma charakter zamkniety, czg$¢ tego przestuchania moze by¢ jednak otwarta
dla publicznosci, jesli organ arbitrazowy, na wniosek Stron, podejmie taka decyzje. Organ arbitrazowy spotyka si¢
jednak na zamknietej sesji, w przypadku gdy o$wiadczenia i argumenty Strony zawieraja poufne informacje hand-
lowe.

Organ arbitrazowy prowadzi przestuchanie w nastepujacy sposéb:
Twierdzenia

a) twierdzenie Strony skarzacej;

b) twierdzenie Strony, przeciwko ktdrej wysunigto zarzut.
Repliki

a) twierdzenie Strony skarzacej;

b) odpowiedz Strony, przeciwko ktérej wysunigto zarzut.

Organ arbitrazowy moze kierowaé pytania do kazdej ze Stron w kazdym momencie przestuchania.
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Organ arbitrazowy zapewnia sporzadzenie protokotu z kazdego przestuchania i jego przekazanie Stronom
w najkrotszym mozliwym terminie.

W terminie 10 dni roboczych od daty przestuchania kazda ze Stron moze przedstawi¢ dodatkowe o$wiadczenie
pisemne dotyczace wszelkich kwestii, ktére pojawily si¢ w trakcie przestuchania.

Pytania pisemne

Organ arbitrazowy moze w kazdym momencie postegpowania zwracaé si¢ z pytaniami w formie pisemnej do jednej
lub obu Stron. Kazda ze Stron otrzymuje kopi¢ wszystkich pytan zadanych przez organ arbitrazowy.

Strona dostarcza rowniez drugiej Stronie kopi¢ swoich pisemnych odpowiedzi na pytania organu arbitrazowego.
Kazdej Stronie umozliwia si¢ przedstawienie pisemnych uwag do odpowiedzi drugiej Strony w ciagu pieciu dni
roboczych od daty otrzymania odpowiedzi.

Poufnosé

Strony zapewniaja poufno$¢ przestuchan organu arbitrazowego, w przypadku gdy odbywajg si¢ one w formie sesji
zamknietej zgodnie z przepisem 28. Kazda ze Stron traktuje jako poufne wszelkie informacje przedstawione orga-
nowi arbitrazowemu przez druga Strong, ktére Strona ta wskazala jako poufne. W przypadku gdy Strona przed-
stawia organowi arbitrazowemu poufng wersj¢ swoich o$wiadczeni pisemnych, na wniosek drugiej Strony, przed-
stawia ona réwniez niemajace poufnego charakteru streszczenie informacji znajdujacych sie w swoich o$wiadcze-
niach, ktére moze by¢ podane do publicznej wiadomosci. Streszczenie to przedstawiane jest nie pdZniej niz w ciggu
15 dni od dnia zlozenia wniosku lub przedstawienia o§wiadczenia, w zaleznosci od tego, co nastapilo pdzniej. Nic
w niniejszym regulaminie nie uniemozliwia Stronie publicznego ujawnienia deklaracji dotyczacych jej wilasnego
stanowiska.

Kontakty ex parte

Organ arbitrazowy nie spotyka si¢ ani nie kontaktuje ze Strong pod nieobecnos¢ drugiej Strony.

Zaden z czlonkéw organu arbitrazowego nie moze omawia¢ zadnych aspektéw przedmiotu postegpowania przed
organem arbitréw ze Strong lub obiema Stronami pod nieobecno$¢ pozostalych arbitréw.

Oswiadczenia amicus curiae

W przypadku braku innych ustalen Stron, w ciagu pigciu dni od daty powolania organu arbitrazowego organ ten
moze otrzyma¢ niezamdéwione o$wiadczenia pisemne, pod warunkiem Zze zostaly one zlozone w ciggu 10 dni od
dnia powotlania organu arbitrazowego, sg zwigzle, a w kazdym razie wraz z zalacznikami nie przekraczajg 15 stron
maszynopisu, i maja bezposredni zwiazek z okoliczno$ciami faktycznymi rozpatrywanymi przez organ arbitrazowy.

Oswiadczenie takie zawiera opis osoby je skladajacej, niezaleznie od tego, czy jest to osoba fizyczna czy prawna,

postepowaniu arbitrazowym. O$wiadczenie sporzadza si¢ w jezykach wybranych przez Strony zgodnie z przepisami
42 i 43 niniejszego regulaminu.

Organ arbitrazowy wymienia w swojej decyzji wszystkie otrzymane o$wiadczenia, ktére sg zgodne z powyzszymi
zasadami. Organ arbitrazowy nie jest zobowigzany do odnoszenia si¢ w swojej decyzji do argumentéw przedsta-
wionych w takich owiadczeniach. Wszelkie oswiadczenia otrzymane przez organ arbitrazowy zgodnie z ta zasada,
zostajg przedtozone Stronom w celu przedstawienia ich uwag.

Sprawy pilne

W sprawach pilnych, o ktérych mowa w niniejszej umowie, organ arbitrazowy po konsultacji ze Stronami odpo-
wiednio dostosowuje terminy okreslone w niniejszym regulaminie i powiadamia Strony o tych dostosowaniach.

Tlumaczenia pisemne i ustne

Podczas konsultacji, o ktérych mowa w art. 6 ust. 2 niniejszej umowy, a najp6znicj na posiedzeniu, o ktérym mowa
w przepisie 9 lit. b) niniejszego regulaminu, Strony dokladaja wszelkich staran, aby ustali¢ wspdlny jezyk roboczy
postepowan przed organem arbitrazowym.

Jezeli Strony nie s3 w stanie uzgodni¢ wspélnego jezyka roboczego, kazda ze Stron organizuje tlumaczenie swoich
o$wiadczen pisemnych na jezyk, ktory wybrala druga Strona, i ponosi jego koszty.

Strona, przeciwko ktérej wysunigto zarzut, zapewnia tlumaczenie ustnych o$wiadczen na jezyki wybrane przez
Strony.

Decyzje organu arbitrazowego sa przekazywane w jezyku lub jezykach wybranych przez Strony.

Kazda ze Stron moze przedstawi¢ uwagi do kazdego tlumaczenia dokumentu przygotowanego zgodnie z tymi
zasadami.
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Obliczanie terminéw

Jesli w wyniku zastosowania przepisu 7 niniejszego regulaminu jedna ze Stron otrzyma dokument w dniu innym niz
dzien, w ktérym otrzyma go druga Strona, termin obliczany na podstawie daty otrzymania dokumentu liczy si¢ od
pozniejszej z tych dwoch dat otrzymania dokumentu.

Pozostale procedury

Niniejszy regulamin stosuje si¢ rowniez do procedur ustanowionych na mocy art. 10 ust. 2, art. 11 ust. 2, art. 12 ust.
3 i art. 13 ust. 2 niniejszej umowy. Terminy okreslone w niniejszym regulaminie dostosowuje si¢ jednak do
specjalnych termindéw przewidzianych w tych postanowieniach na wydawanie decyzji przez organ arbitrazowy.

W przypadku gdy organ arbitrazowy w pierwotnym skladzie lub niektorzy jego czlonkowie nie moga zebraé si¢
ponownie w zwigzku z procedurami ustanowionymi na mocy art. 10 ust. 2, art. 11 ust. 2, art. 12 ust. 3 i art. 13 ust.
2 niniejszej umowy, zastosowanie maja procedury okreslone w art. 6 niniejszej umowy. Termin przekazania decyzji
zostaje w takim przypadku przedluzony o 15 dni.
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ZALACZNIK 11

KODEKS POSTEPOWANIA CZLONKOW ORGANU ARBITRAZOWEGO I MEDIATOROW

Definicje

W niniejszym kodeksie postgpowania:

a) ,czlonek” lub ,arbiter” oznacza czlonka organu arbitrazowego skutecznie powolanego na mocy art. 6 niniejszej
umowy;

b) ,mediator” oznacza osobe, ktéra prowadzi mediacje zgodnie z art. 4 niniejszej umowy;

o) ,kandydat” oznacza osobg, ktorej nazwisko znajduje si¢ na lidcie arbitrow, o ktorej mowa w art. 19 niniejszej
umowy i ktorg bierze si¢ pod uwage przy wyborze cztonkéw organu arbitrazowego na mocy art. 6 niniejszej

umowy;

d) ,asystent” oznacza osobg, ktora zgodnie z zakresem zada czlonka pomaga mu w prowadzeniu badan lub
wspomaga go w wykonywaniu jego funkdji;

e) ,postepowanie”, o ile nie przewidziano inaczej, oznacza postgpowanie organu arbitrazowego na mocy niniejszej
umowy;

f) ,pracownicy”, w stosunku do czlonka, oznaczaja osoby, ktérymi kieruje i ktdre kontroluje czlonek, inne niz
asystenci.

Odpowiedzialno$¢ procesowa

. Kazdy kandydat i cztonek unika niewlasciwych zachowan i ich znamion, jest osobg niezalezng i bezstronna, unika

bezposrednich lub posrednich konfliktéw intereséw i przestrzega wysokich standardéw postgpowania, aby zachowac
uczciwo$¢ i bezstronno$¢ mechanizmu rozstrzygania sporéw. Byli czlonkowie musza stosowal si¢ do zobowigzan
ustanowionych w przepisach 15, 16, 17 i 18 niniejszego kodeksu postepowania.

Obowigzki ujawnienia

. Przed potwierdzeniem, ze kandydat zostal wybrany na czlonka zespotu arbitrazowego powotanego na mocy niniej-

szej umowy, ujawnia on wszelkie interesy, zwiazki lub kwestie, jakie moga mie¢ wplyw na jego niezalezno$¢ lub
bezstronno$¢ lub ktére moga stusznie wywolywaé wrazenie niewlasciwego zachowania lub stronniczo$ci w trakcie
postepowania. W tym celu kandydat podejmuje wszystkie rozsadne starania, aby rozpoznaé wszelkie takie interesy,
zwigzki lub kwestie.

. Kandydat lub czlonek informuje o kwestiach dotyczacych faktycznego lub potencjalnego naruszenia niniejszego

kodeksu postgpowania wylacznie podkomitet ds. przemystu, handlu i ustug; kwestie te sa nastgpnie rozwazane
przez Strony.

. Po swoim wyborze czlonek nadal podejmuje wszystkie rozsadne starania, aby rozpoznaé wszystkie interesy, zwigzki

i kwestie, o ktérych mowa w przepisie 3 niniejszego kodeksu postgpowania oraz ujawnia je. Obowiazek ich ujaw-
nienia ma charakter ciagly, co oznacza, ze czlonek ma ujawniaé wszelkie interesy, zwiazki lub kwestie, ktére moga
wynikna¢ na kazdym etapie postgpowania. Czlonek ujawnia takie interesy, zwiazki i kwestie, informujac o tym na
pismie podkomitet ds. przemystu, handlu i ustug, w celu rozpatrzenia ich przez Strony.

Obowigzki czlonkéw

. Po swoim wyborze czlonek w trakcie calego postgpowania wykonuje swoje obowiazki w sposéb dokladny i sprawny,

przestrzegajac przy tym zasad uczciwodci i starannosci.

. Czlonek rozwaza jedynie kwestie poruszane w trakcie postgpowania i konieczne dla wydania decyzji i nie przekazuje

tego obowigzku innej osobie.

. Czlonek podejmuje wszystkie wlasciwe kroki w celu zapewnienia, aby jego asystent i pracownicy znali przepisy 2, 3,

4,5, 16, 17 i 18 niniejszego kodeksu postepowania oraz ich przestrzegali.

. Czlonek nie angazuje si¢ w kontakty ex parte dotyczace postgpowania.

Niezalezno$é i bezstronno$é cztonkéw

Czlonek musi by¢ niezalezny i bezstronny oraz unikal stwarzania wrazenia niewlasciwego zachowania lub stronni-
czo$ci. Czlonek nie moze dziataé pod wplywem wihasnych intereséw, naciskow z zewnatrz, wzgledéw politycznych,
zadan spolecznych i lojalnosci w stosunku do jednej ze Stron lub z obawy przed krytyka.
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Czlonek nie podejmuje w sposéb bezposredni lub posredni jakichkolwiek zobowiazaf ani nie przyjmuje korzysci
mogacych w jakikolwiek sposéb zakléci¢ wlasciwe wykonywanie jego obowigzkéw lub stworzy¢ wrazenie zakl6cenia
ich wlasciwego wykonywania.

Czlonek nie moze wykorzystywaé swojego stanowiska w organie arbitrazowym do realizacji jakichkolwiek osobis-
tych lub prywatnych intereséw i unika postgpowania, ktére moze sprawia¢ wrazenie, ze inne osoby mogag wywierac
na niego wplyw ze wzgledu na swojg szczegdlng sytuacje.

Czlonek nie moze pozwoli¢ na to, aby zwigzki lub zobowigzania finansowe, handlowe, zawodowe, rodzinne lub
spoleczne mialy wplyw na jego postgpowanie lub sady.

Czlonek musi unika¢ nawigzywania zwigzkéw lub uzyskiwania korzysci finansowych, ktére moga mie¢ wplyw na
jego bezstronno$¢ lub moga stwarzaé wrazenie niewlaciwego zachowania lub stronniczosci.
Obowiazki bylych cztonkéw
Wszyscy byli czlonkowie musza unikaé wszelkich dziatan mogacych stwarzaé wrazenie, ze wykonujac swoje
obowiazki, byli stronniczy lub ze odnosili korzysci z decyzji organu arbitrazowego.
Poufnosé

Czlonek lub byly czlonek w zadnym momencie nie ujawnia ani nie wykorzystuje jakichkolwiek niedostepnych
publicznie informacji dotyczacych postgpowania lub uzyskanych w trakcie postgpowania, z wyjatkiem ujawnienia
lub wykorzystania do celéw tego postepowania, i w zadnym przypadku nie ujawnia ani nie wykorzystuje takich
informacji dla uzyskania osobistych korzysci lub korzysci dla innych, lub aby zaszkodzi¢ interesom innych.

Czlonek nie ujawnia decyzji organu arbitrazowego, ani jej czeSci, przed jej opublikowaniem zgodnie z niniejsza
umows.

Czlonek lub byly czlonek w Zadnym momencie nie ujawnia tresci obrad organu arbitrazowego ani pogladéw innego
czlonka.
Koszty
Kazdy czlonek rejestruje czas poswigcony postepowaniu i sporzadza koricowe rozliczenie czasu oraz poniesionych
przez siebie wydatkow.
Mediatorzy

Zasady opisane w niniejszym kodeksie postepowania jako odnoszace si¢ do cztonkéw lub bylych cztonkéw stosuje
si¢, z uwzglednieniem niezbednych zmian, do mediatoréw.




